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Kvinnans intrade inom samhallsordningens omrade &r den viktigaste inre epok i
det manskliga samhaéllets historia, emedan det innebar ett foéradladt begrepp af sjalfva den
manskliga personligheten. ,

terliamnande en talrik barnskara, bland hvilken
Elisabet var den nést &ldsta. Med anledning
haraf kom den unga flickan att mycket ofta
vistas hos sin farbroder och gudfader, herr
Gabriel Anrep, den ké&nde genealogen och re-
daktoren af Adelskalendern, i hvilkens hem
hon redan forut med forkarlek umgétts. 1 det
egna hemmet gick allt i viss man vind for
vdg. Fadern vistades mycket ute pd tjanste-
resor, och ndgon annan, som sorjde for bar-
nens uppfostran, fanns icke. Annu endast ett
barn, blef dock Elisabet som en mor for alla
sina syskon. Sjalf en vildbasare och lika yr
och yster som syskonen, inlade hon dock ett
forunderligt allvar i allt skolarbete. Icke nog
med att hon skotte sina egna skolstudier exem-
plariskt, hon pluggade dartill samvetsgrant
laxorna med alla sina syskon, den &ldre bro-
dern icke undantagen. Och héaruti saknade
hon, trots sin ungdom, ingalunda rutin, ty,
dfven medan modern lefde, hade hon anda se-
dan sitt 7:de &r undervisat sin dldre och sin
yngre broder i vanliga skolamnen. Sjalf gick
Elisabet forst i smaskola, s& nagra ar i fru
Widegrens pension och slutligen ett ar i Paulis
elementarskola for flickor, dar hon slutade
vid 17 é&rs alder. Medan den yngre brodern
gick i en smaskola, passade Elisabet pad under
flickskolans rundligt tilltagna ferier att folja
brodern till smaskolan och dar vara den gamla
lararinnan behjalplig. Denna var langa tider
sjuk, och da fick den 13- & 14-driga Elisabet
ensam skdta hela undervisningen af skolans
alla barn, omkring 30 till antalet.

Dessa sma episoder visa tillrackligt tydligt
Elisabet Anreps ovanliga intresse och starkt
utpraglade begafning for lararinnekallet, ett in-
tresse och en begdfning, hvilka under hennes
kommande lif skulle sattas pé det hardaste
prof och béra de rikaste frukter.

En stor forandring intraffade 1872 i den
Anrepska familjen, i det att ingeniér Anrep
da gifte om sig med lda Wretman. 1 hem-
met intraidde nu mera ordnade forhéllanden,
och familjen fick dessutom allt stérre umgénge.
Genom denna forandring kom Elisabet, en-
dast 15-drig och annu icke konfirmerad, ut i
séllskapslifvet, hvari hon med lif och lust del-
tog. Hennes trdgna arbete med egna studier
och syskonens laxor hindrade henne dock att
p& nagot satt »gd upp» i sallskapslifvet. Icke
heller tyckes detta pd ndgot satt ha lagt sor-
din pd den unga flickans friska, naturliga och
okonstlade vasen. Annu vid 19 &rs alder var
hon s& okunnig i séllskapslifvets samre sidor,
att hon kopte Ekbohrns ordbok &fver fram-
mande ord for att se efter hvad »kurtis» och
»koketteri» betydde, hvilka ord hon hort nagra
vaninnor ofta anvéanda.

I sin halfkusin, froken Anna Wretman,
justitierddets dotter, fann froken Anrep en
héngifven véninna, rattdnkande och adel, som
ing6t litet mera allvar i den &tminstone till
det yttre sardeles yra, for att icke siga pojk-
aktiga flickan.

Ett af froken Anreps storsta ndjen var sim-
ning, hvari hon uppnddde en sédan fardighet,
att hon vid 15 ars alder blef »kandidat» och
vid 16 &r »simmagister». S& egendomligt det
an later, var det dock hennes intresse for
denna sport, som, om &n indirekt, ledde henne
in pd hennes nuvarande filantropiska verksamhet.

Aren 1873—74 var froken Anrep anstilld
som lararinna vid Stockholms stads sim- och-
badinrattning, men d& hon under sistnamnda
ars sommar borjade genomgé en kurs for te-
legrafister, réackte icke tiden till for det myckna
arbetet vid simskolan, hvarfér hon maéste af-
sdga sig lararinnebefattningen déarstades. Fol-
jande sommar blef hon emellertid erbjuden
plats som simlérarinna vid doéfstummeinstitutet
pa Manilla, och dd hon dar icke skulle tagas
i ansprdk mer &n en timme om dagen, kunde
hon l&tt férena denna befattning med sin tjanst-
goéring vid telegrafverket.

S& kom froken Anrep for forsta gangen i
beréring med dofstumma. Det var naturligt-
vis svart i borjan att gora sig forstddd, och
under de forsta lektionerna stod den lifliga
unga flickan och gestikulerade och skrek i sin
ifver pad svenska, franska och engelska om
hvartannat. Men snart voro alla svarigheter
ofvervunna, och den nya lararinnan larde sig
sd fort att meddela sig genom atborder, att
det vackte allas forvaning och rektorn vid se-
minariet for utbildande af dofstum-larare och
lararinnor uppmanade henne att 4gna sig at
dofstummas undervisning, en verksamhet, for
hvilken hon visade sa tydliga anlag.

Under tiden pégick emellertid telegrafkursen
och pé senhosten aflade froken Anrep telegrafist-
examen. Kort forut hade dock en sorglig han-
delse djupt och valdsamt ingripit i hennes lif.
Den 16 november 1875 intréffade den forfar
liga jarnvagsolyckan vid Lagerlunda. Fadern,
som varit ute pa inspektionsresa, hade i Skéane
afhamtat fostermodern, som déarstades besokt
slaktingar, och bada voro nu med det soder-
ifrin kommande tdget pa vag till Stockholm,
dd de vid olycksstillet funno en Ggonblicklig
dod. Elisabet Anrep stod sd& med sina 6
syskon utan foréldrar. Hennes sorg var haf-
tig och lidelsefull, men gick under det nu fol-
jande strafsamma arbetet snart ofver for att
vid mognare ar &terkomma, mindre héftig,
men mera djup och varaktig.

Vid telegrafverket blef froken Anrep nu er-
bjuden sysselsattning, men hennes intresse for
dofstumundervisningen hade nu blifvit véackt,
och hon foredrog att blifva elev vid Manilla,
endast under seminariets ferier tjanstgérande
som telegrafist. Med stor energi &gnade hon
sig at sitt nya kall och aflade p& véren 1877
afgédngsexamen.  Seminariet var nyinrattadt,
och froken Anrep blef nu Sveriges forsta exa-
minerade dofstumlararinna.

Det var brist pd lararekrafter vid Manilla.
En af dofstumlararne, kandidat Fredrik Nor-
din, hade tjanstledighet i och for studier vid
Upsala universitet, och froken Anrep fick sam-
tidigt med sitt arbete vid seminariet ombesorja
undervisningen i kandidat Nordins klass. Den
unge dofstumlararens aterkomst sdg hon med
foga blida 6gon, dd hon nu ej langre fick lasa
med. hans elever, hvilket dittills varit hennes
karaste sysselsédttning. Men tiderna forandras!
En vacker dag, da kandidat Nordin visat na-
gon uppmarksamhet mot en af de andra la-
rarinne-eleverna, ofverraskade froken Anrep sig
sjalf med att sitta ensam pa sitt rum, bittert
gratande. Hvarfor? Ja, det forstod hon ej.
Men varen 1878 forstod hon det, ty da ekla-
terade kandidat Fredrik Nordin och froken
Elisabet Anrep sin forlofning.

E. G. Geijer.

Efter att ha vikarierat en tid vid Lunds
dofstumskola, utndmndes froken Anrep till or-
dinarie l&rarinna vid en liknande skola i Herné-
sand. Eesan dit, som foretogs i januari, var
pd den tiden, atminstone for en kvinnlig re-
sande, ingalunda nagon lustfard. Vid Holm-
sveden slutade jarnvagen, och sedan Aaterstod
ett litet natt stycke pd 260 kilometer, som
tillryggalades i diligence under 48 timmars na-
stan oafbruten resa i 22 graders kéld.

Med forsta angbatslagenhet, i maj 1878, var
emellertid froken Anrep ater pa vdg soderut
och tilltrddde plats i Vadstena som forsta I&-
rarinna vid statens nybildade laroanstalt for
ofverdriga dofstumma.

P4 hosten samma ar blef kandidat Nordin
utsedd till forestdndare vid statens laroanstalt
i Skara for ofverdriga dofstumma. Det var
ondt om ldrarinnor pa den tiden, och styrelsen
for ndmnda anstalt uppmanade froken Anrep
att soka plats darstades som forsta lararinna.
Att hon med gladje foljde denna uppmaning
séger sig sjalft, och i januari 1879 hemforde
anstaltens forestandare den nyutnamnda forsta
lararinnan sasom en lycklig brud i sitt lilla
anspréakslésa hem.

Ar 1880 kom till laroanstalten en mycket
besynnerlig, kvinnlig elev, till sin andliga ut-
veckling hart nar stdende pa djurets stand-
punkt. Efter ndgon tid upptickte fru Nordin
af en handelse, att flickans hufvudskal hade
en ytterst egendomlig form, hvilket forut dolts
af det rika haret. Kort forut hade fru Nor-
din l&st en uppsats af professor Retzius om
de egendomligt missbildade manniskor, som
kallas microcephaler, hvilka ytterst séllan fore-
komma och for hvarje gang gifva lakaren och
psykologen tillfalle till intressanta studier. Nu
foll det fru Nordin in, att hennes elev var en
microeephal, och hdrom underrattade hon pro-
fessor Retzius. Antagandet var riktigt, och
pd uppmaning af flere vetenskapsman reste
herrskapet Nordin till Sockholm, medtagande
den markvardiga flickan. Har férvanades man
ofver den relativt stora hyfsning, som fru Nor-
din redan formatt bibringa den arma varelsen.
Hennes verksamhet bland de doéfstumma och
hennes ovanliga begafning for deDna verksam-
het blefvo harigenom kéanda i vidare kretsar. Pa
forslag af sedermera aflidne dr S. Lovén 6fver-
lamnade en tid harefter h. m:t drottningen i
fru Nordins vard en blind och dofstum flicka
Emilie Jonson, dotter till en pa Drottning-
holm bosatt arbetare. Emilie kom salunda
till Skara, inackorderades hos en handtverkare-
familj och undervisades privat af fru Nordin.
Visserligen hade fru Nordin redan vid Manilla
forvarfvat en del erfarenheter om blindas be-
handling, visserligen fick hon med understéd
af statsmedel (150 kronor) under 14 dagar i
Kopenhamn studera séattet for undervisningen
af tresinnade barn, d. v. s. sddana, som sakna
syn och horsel. Men det oaktadt stotte under-
visningen pd mycket stora svarigheter. Fru
Nordin kunde endast under den knappa fri-
tiden mellan arbetstimmarne i skolan syssel-
satta sig med den vanlottade flickan, och fa-
miljen, hos hvilken denna var inackorderad,
ref ofta i sitt oférstdnd ned, hvad fru Nordin
nyss med mdda byggt upp. Hon reste darfor
till  drottningen for att afsdga sig Emilies
undervisning. Harpa ville h. m:t e ga in,
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men taek vare drottningens varma intresse kom
vid foljande &rs riksdag en kunglig proposition
till stdnd, angdende anslag till anstallande af
forsok med tresinnade barns undervisning, en
proposition, som af riksdagen bifélls. Fru
Nordin lyckades dessutom i Goteborg af fri-
kostiga macenater erhdlla en summa af 900
kronor till den blifvande skolans forsta bosatt-
ning, hvaraf herr Robert Dickson ensam skankte
500 kronor.

Genom professor Ketzius behandling erholl
fru Nordin ett anslag & 1,500 kronor for att i
Amerika studera tresinnade barns undervisning.
Har vistades hon under tragna studier i 3 ma-
nader. Under tiden erhdll hon ett statsanslag
& 500 kronor for att i Tyskland studera Kin-
dergartenundervisning. Efter 5 manaders fran-
varo aterkom hon till Sverige och 6ppnade pa
hosten 1886 i Skara det nya Skolhemmet for
blinda aoéfstumma, hvilket till en borjan rak-
nade 5 elever. Sin plats som forsta lararinna
vid laroanstalten for ofverdriga dofstumma be-
holl hon fortfarande, men underholl for sitt
arvode vid skolhemmet en vikarie under nagra
timmar dagligen.

Vid 1889 ars riksdag ordnades som bekant
dofstumundervisningen, och bestdmdes héarvid,
att 5,000 kronor érligen finge anvéndas till
tresinnade barns undervisning. Harigenom kom
fru Nordin i tillfalle att uteslutande &gna sig
at denna specialitet.

D& herr Nordin 1891 utnamndes till rektor
vid 4:e distriktets adfstumskola i Vanersborg,
flyttades &fven skolhemmet for blinda dof-
stumma till denna stad, hvarigenom det blef
mojligt for fru Nordin att fortfarande vara
dess forestdndarinna. Sedan hemmet ett par
ar anvandt en ganska olamplig lokal inuti
sjélfva staden, forhyrdes for dess rékning Fre-
driksbergs tatt utanfor staden liggande corps
de logis, dér det allt sedan dess varit forlagdt.

For narvarande umgas dock fru Nordin med
planer att &stadkomma en egen byggnad at
skolhemmet och hoppas hon for detta andamal
kunna erhdlla fri tomtplats af Vanershorgs
stad.

Forutom redan ndmnda studieresor har fru
Nordin med understdod dels af allmanna, dels
af enskilda medel studerat undervisningen vid
Blindskolan i Vexid, samt under &r 1896 s. k.
Kindergartenundervisning foér blinda och for
dofstumma i Kodpenhamn och Berlin.

Nar jag sist besokte fru Nordin, métte hon
mig i dorren, slog mot mig med hénderna och
ropade: »Kommer du for Iduns rakning, sa
adjo med dig!» Och vid afskedet sokte hon
pranta i mig: »Skrif sa litet som mdgjligt om
mig sjalf, eljes blir jag aldrig god pa dig, men
om min skola far du skrifva s& mycket du
vill.»

Sakert tycker fru Nordin, att jag svart for-
syndat mig mot denna forhallningsorder, och
finge hon lasa igenom manuskriptet, skulle hon
nog stryka stérre delen. Men darmed skulle
sékerligen hvarken Iduns redaktion eller lasar-
innor blifva sirdeles beladtna. Darfor far det
std, hvad jag skrifvit. Att ater upptaga tid-
ningens utrymme med en mera detaljerad re-
dogorelse for skolhemmet och dess verksamhet
skulle vara olampligt, d& dylika redogdrelser
redan finnas i tryck utgifna. Doek ndgot vill
jag ndmna om detta hem, dels darfor att det
verkligen &r vardt ett riktigt »hedersomném-
nande», dels darfér att det mer an ndgot an-
nat bar vittne om fru Elisabet Anrep-Nordins
stora fortjanster.

Skolhemmet &r egentligen afsedt for sddana
barn, som &ro bade blinda och défstumma.
Men dessutom ha &fven intagits sadana, hvilka
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varit blinda och stumma, men ej dofva, och
hvilkas stumhet salunda haft sin grund i sin-
nessléhet, vanvard eller dylikt. Slutligen ha
atskilliga bade horande och talande, men blinda
och sinnessloa barn har fatt ett hem. Och
detta &r helt naturligt. Hvarken i ett blind-
institut, dar eleverna i regeln &ro normalt be-
gafvade, eller i ett idiothem, hvilkas elever
ju allmant aga synférmdga, kunna de barn,
som aro bade blinda och sinnessloa, erhalla
en fér dem afpassad undervisning. Det ar
ocksé icke s& latt att genast afgora, af hvilka
Iyten sinnessloa och vanvérdade barn lida. Att
de barn, hvilka vid intagandet &gt ringa eller
ingen talférméga, icke utskrifvas darifran, s
snart de lart sig att tala hjalpligt, faller af
sig sjalft, utan erhélla dessa naturligtvis afven
sin fortsatta utbildning vid skolhemmet.

En foljd af elevernas sinnessléhet eller manga
lyten ar, att de maste undervisas hvar och en
sarskildt. Detta i forening med deras ofta
hjalplosa tillstdnd nodvindiggér en jamforelse-
vis stor personal vid hemmet. Sélunda funnos
dar under arbetséret 1895—96 med dess 15
elever: en forestandarinna, 4 lararinnor, en
husmoder, 2 skoterskor, en koksa och en hus-
jungfru. Det blir pd detta satt ganska be-
tydande summor, som éarligen ofEras pa hvarje
elev. Det klandersjuka smasinnet och den
krassa materialismen se naturligtvis icke med
blida 6gon, att penningar offras pd sd »onyt-
tiga» foretag. Men forst och framst ma fram-
héllas, att for en stat betyda ndgra tusen och
for ett landsting ett par hundra kronor bra
litet. Och till hvilken valsignelse blifva ¢j
dessa penningar! Négra af samhallets mest
vanlottade barn f& en fristad, dar deras till-
varo blir s& sorgfri, som deras olyckliga till-
stdnd medgifver. Du som talar om »onddigt
sloseri», hvad skulle du icke, om du sjalf hade
ett sadant vanlottadt barn, med gladje offra
for att gora dess lif sd dragligt som majligt!
Huru maste icke medvetandet, att deras barn
erhalla all den fysiska, intellektuella och mo-
raliska utveckling, som &ar mojlig, lindra sor-
gen for de arma foraldrarne, hvilka mahinda
eljes tvungits att lata sina barn slapa sig fram
under en nastan djurisk tillvaro. En enda
tanke harpad borde vara nog for att klargora
skolhemmets betydelse, afven om alla elevernas
framsteg vore smd eller inga. Men s& &r visst
icke forhallandet. Under det gangna éret ha
tvd af barnen, Johan Nilsson och Elin Klas-
dotter, gjort verkligen lysande framsteg. Full-
komligt blinda och défva, ha de likval hunnit
sd langt i utveckling, att de kunna meddela
sig medels fingeralfabet eller skrift om snart
sagdt hvilket i hvardagslifvet férekommande
amne som helst. Johan, som &r 18 ar gam-
mal, dger mer an vanlig folkskolebildning, fol-
en ganska stor korrespondens och kan hjélp-
ligt tala, ehuru det naturligtvis maste vara en
gata for honom, huru manniskor kunna forsta
hans tal, dd& han hvarken vet hvad héra eller
hvad se vill siga. Afven den 11-driga Elin,
en liten rar och alsklig t6s, har borjat lara
sig tala. Bada 4ro s& skickliga i flere slag
af handarbeten, att de utan ringaste svarighet
bdra kunna fortjana sitt uppehélle sjélfva.
Rattfardigar ieke ett saddant resultat hela sko-
lans tillvaro samt alla de omkostnader och
allt det arbete, som dar offras?

Afven af de ofriga barnen ha under det
géngna aret 6 stycken gjordt ganska goda fram-
steg. Med den blinde och dofstumme Magnus
Andersson kan man ganska bra meddela sig
genom fingeralfabet, tre af de horande barnen,
hvilka forut varit stumma, ha nu lart sig att
tala 0. s. v.
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Att de erfarenheter, som vid en s&dan skola
samlas, kunna komma den psykologiska forsk-
ningen till godo och for densamma blifva af
stor betydelse, ligger i Oppen dag.

Men afven pa andra satt verkar detta hem
i det godas tjanst. Hvar och en, som besoker
detsamma, kan och bor draga nytta daraf for
sin egen andliga utveckling. Den egna sma-
sintheten, egoismen och likndjdheten framtrada
sd bjart for ens inre medvetande mot denna
bakgrund af energiskt arbete, orubbligt tala-
mod och uppoffrande manniskokarlek.  Det
verkar gripande att se manniskor, som med gladt
mod och glad fortréstan genom hundrade sma
retsamma svarigheter strafva fram mot ett mal,
som &r helt och hallet ideelt.

Det arbete, som fru Elisabet Anrep-Nor-
din nedlagt pd grundandet och ledningen af
detta Skolhem for blinda dofstumma har salun-
da, sedt fradn flere synpunkter, varit ett ar-
bete i den kristliga barmhartighetens och det
andliga framatskridandets eller, kortare uttryckt,
i det godas tjanst. Och da hvarje god hand-
ling inom sig bar froet till nya sédana, sd hor
hennes lifsgarning till dem, som, om &n i an-
dra former, skola bestd i alla tider.

Robert Morner.

/Imors kamncl.

yft af sunnanvind.cn flog
alskogs gud med lockigt annc
och till flickans dorr sig smdg
for att ofverrmnpla henne.

Men den stygga dorrn var stangd
med ett las, som cj gaf vika —
pilten fran olympens angd

maste klappa, bidta, skrika.

Flickan slappte sém och garn,
sporde: »hvem &r du-»» forlagen.
»Ack, det &r ett litet barn,

som har vilse gatt p& vagen.»

Lasets kolf tillbaka sprang,
men d& fann hon till sin hapnad
Amor, hvilkens koger klang,
std i rummet val bevapnad.

Och han spande i ett nu #
bagens strang, som pilar sander.
Flickan sade: »vanta, dul!»

och vred vapnet zir hans hénder;

siktade mot gudens barm,

som helt sakta sjonk och hgjdes,
rosenfargad, mjuk och varm,
dar det lilla hjartat rojdes.

Men han svor att hdmnas grymt
for den strom af blod, han gjittit:
dag, som grytt, och kvall, som skymt,
darfor han sin hjartpil skjutit.

Nar den pilen malet nar,

skuggar sorgen ménskodden.
Pa dess udd inristadt star:
hopplds karlek intill dédenl

Ernst Hogman.
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Konsten att moblera
sitt hem.

En serie artiklar, for Idun utarbetade af fackman.

l.
Ett litet inledningskapitel.

-r*'érst och framst: &ar val detta nagon
r konst? hora vi redan en eller annan
lasare fraga. »Konsten» &r den att ha
nog pengar i planboken for att i en mobel-
handlares véalforsedda lager gora sitt val af
det som passar for den redan hyrda vanin-
gen, dar man tanker installera sig, samt
darefter vidtala en tapetserare att satta npp
gardiner och annat sd som »det brukas».

Ah nej, invédnder en annan, konsten ar
den att finna pa nagot extraordinart i mob-
leringsvag, nagonting som ingen annan inom
ens bekantskapskrets &ger, samt darigenom
véacka beundran — och afund. En tredje
ater menar att hemmets moblering och de-
korering framfor allt bor vara strangt »stil-
enliga», under det att en fjarde ndjer sig
med att forklara den »hemtrefliga» enkel-
heten vara idealet, hvilket en femte dare-
mot ser i bekvamligheten, det »komfor-
tabla».

Yi saga: alla dessa ha ratt pd ett satt,
men oratt pd ett annat. De ha oratt darnti,
att de se saken ensidigt, hvar och en pa
sitt vis.

Naturligtvis ar det bra att aga tillgdng
till att gora sitt val nr rikt sorterade mo-
dell-lager och anlita bitradet af fackmassigt
utbildade yrkesmén; naturligtvis ar det hem-
trefnad och bekvamlighet, som i framsta
rummet bora afses, val forstdendes i 6fver-
ensstimmelse ej blott med den sociala, men
adfven den ekonomiska stéllningen; och
naturligtvis, nar bagge dessa forutsattnin-
gar sddant tillata och till och med fordra,
ar det ocksd angenamt att i sitt hem om-
gifva sig med en viss lyx, som gérna vin-
ner pd att vara forenad med kansla for den
ofverensstammelse i former och teknik, hvil-
ken karaktariserar nagon viss tidsperiod och
som bendmnes dess stil.

Men vi tanka oss nagot annat och mera
sasom ett vasentligt element i hvad vi kalla
konsten att mdoblera sitt hem. Vi skulle
vilja, att hvarje hem gafve, sa vidt mojligt
ar, ett intryck af &garens personlighet, vitt-
nande om hans eller hennes sinnelag, vanor
och smak. Vi skulle dnska att oftare an
som sker mota ett nagot mera sjalfstandigt
intresse for en sa allvarsam och viktig sak
som ett hems utstyrsel. Och det ar for
att gifva nagra vinkar och en kanske icke
obehoflig ledning i det fallet, som vi skola
agna nagra artiklar at detta amne.

Ar det da en sa allvarsam och viktig sak?
Visst ar den det. Ett hem, hvilket ntofver
hvad som lifvets dagliga férnddenheter kraf-
va praglas af sddan prydlighet och elegans,
som forhallandena medgifva, skapar ett in-
flytande pa hela familjelifvet, som ej kan
nog hdgt uppskattas. Det verkar samman-
hallande, det starker sjalfkanslan och genom
att vacka och underhdlla den goda smaken
pa ett hall bidrager det att hoja den afven
& andra. Och smakens foradling utgor ett
icke ovasentligt moment for sinnets allmén-
na foradling.

Nu torde nagon af Iduns lasarinnor siga,
att vi vilja infora och arbeta for lyx i hem-
men.

eorg levy’5 linneiviagasin.
Drottninggatan 53, Stockholm.
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Vare det langt ifran oss att vilja locka
nagon in pa en sa farlig strat. Men lyx
ar ett mycket relativt begrepp, och hvad
som ar lyx for den ena, ar det alldeles icke
for den andra, likasom ock hvad som varit
betraktadt sasom en oOfverdadig lyx under
en foregaende tid, blifver under kulturens
utveckling en noédvandighet. — For 6frigt ar
lyxen i och for sig, fran allmann ekono-
misk synpunkt, ingenting fordomligt; hvad
som ar fordomligt, det &r sloseriet, d. v. s.
missproportionen mellan tillgangar och mer
eller mindre ofverfléd i lefnadssatt och va-
nor, saledes &afven i hvad som ror hem-
lifvet.

Hvad sarskildt angar mobeltillverkningen
i vara dagar, sd har denna, i foljd af de
moderna arbetsmetoderna, stallt till allman-
hetens forfogande alla tiders modeller i den
fullkomligaste stilrenhet och formskénhet,
men till priser, som ej pd aflagnaste satt
kunna jamféras med originalarbetenas, ifall
man namligen i afseende pa materialet vill
noja sig med enklare slag. Om en maskin
arbetar i ebenholts eller i furu, sa kostar ju
dess arbete lika mycket och den utfér detta
precis pa samma satt och med samma finess.

Ett liknande forhallande kan i viss man
sdgas aga rum med tyger och dekorations-
foremal i allméanhet. Det blifver saledes
mojligt att moéblera och dekorera sin vaning
pa ett fullt tilltalande satt, ej blott med
hansyn till bekvamlighet, utan afven fran
konstnarlig synpunkt, fér ett pris, foga o6f-
verstigande de vanliga banala och wvulgara
godtkdpsmaoblerna.

Det svenska mobelsnickeriet, liksom man-
ga andra yrken, har haft sin glansperiod,
dd man med stolthet kunde pavisa hogt
framstdende mastare, de flesta utbildade
hos de berémda méstarne i Paris. Det var
under den period, som, mindre egentligt,
bendmndes den gustavianska. Under den
beklagliga smakloshetstid, som pa nastan
alla omraden ochi allalander utmarker flere
artionden efter forsta kejsardomets fall (vi
paminna sarskildt om den s. k. »ladu-stilen»
i arkitekturen) nedgick &fven pa har ifraga-
varande falt konstskickligheten, hvilken for
ofrigt i Sverige just aldrig varit synnerli-
gen allmén. Den soliditet, som efterstraf-
vades, koptes pabekostnad afennastan otymp-
lig klumpighet, och det &ar forst pa senare
tider somman anyo fatt 6gonen dppna fér den
adelhet i former, som s val later forena
sig med andamalsenlighet, modern prydlig-
het och komfort.

Om vi for ofrigt vilja betrakta fran en
mera allménlig synpunkt hela detta dmne,
den manskliga bostadens inredning, dess
apterande och prydande i enlighet med
skilda tiders behof och ansprak, sa skola
vi genast finna, att detta leder oss vida nt-
ofver grénserna for réatt och slatt ett snicke-
ri- och tapetserarestndinm. Det &r tvartom
ingenting mer eller mindre &n en af de
viktigaste sidorna af den ménskliga civili-
sationens utveckling. Hvarje forfining i
bostadsforhallandet betecknar en forand-
ring i lefnadssétt och vanor, och man kan
pa detta vis ej blott steg for steg folja
kulturens allmanna gang, utan afven upp-
draga jamforelser mellan olika landers och
folks, ja mellan olika folkklassers stand-
punkt vid en viss gifven tidsperiod. Det
har funnits en tid — arkeologerna kalla den
stenaldern — d& den enda kadnda mannisko-
boningen var en bergs- eller jordhala, hvars
enda och hela »mdblemang» utgjordes af
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en badd af grés, mossa eller torkade blad.
Och efter denna period, som varade en
evighet af sekler — ty evighet &r allt som
ej har nagon grans — kom s& en annan,
sakerligen icke stort mindre langvarig, till
hvilken ofvergadngen betecknas genom upp-
forandet af den forsta hyddan ofvan jord.
Huru manniskorna under dessa barbariets
tidsaldrar lefde, darom saknar man icke
kédnnedom, tack vare de ldmningar af de-
ras primitiva husgerdd, som har och dar i
var egen tid dragits fram i dagen. For vara
ogon ter sig detta naturtillstind med allt
hvad dartill horer sdsom ett méanniskor
ovardigt och nastan ofattligt elande, men
den tidens manniskor kande sig mahanda
mycket béattre tillfreds med sina existens-
villkor an vi, ty de visste ej af ndgot battre
att jadmfoéra dem med.

Men det ar forst dd, nar det ar fraga
om en civilisation i egentlig mening som
man med mera intresse kan fasta sig vid
dess yttringar i frdga om manniskoboning-
ar och dess bohag. Det ar Egypten, som
vi maste betrakta sasom kulturens gamla
stamland, och det ar i alla handelser frén
dess forntidsmonumenter, som vi kunna
hdmta den béasta kdnnedom om lifvet for
artusenden tillbaka. Grafkamrarnes malnin-
gar och obeliskernas hieroglyfer beratta lika
val som nagon skrifven bok om folkets lef-
nadsvanor, och vi kunna till och med af
atskilliga pa stenar inristade foremal och
figurer bestamdt urskilja, hurudana de verk-
tyg voro, af hvilka man betjdnade sig vid
forfardigandet af det enklaste husgerad.
Alla Europas stora muséer dga att fram-
visa mer eller mindre val bevarade prof
af egypternas beundransvéarda konstskick-
lighet, sddan som den visar sig i féremal
horande till hemlifvet, en skicklighet som i
vissa fall knappt nagonsin blifvit ofvertraf-
fad. Man kan spara, huruledes hvad vi
kalla modet eller med ett annat ord infly-
tandet fran t. ex. Grekland gjort sig i na-
gon liten man gallande under senare perio-
den af den egyptiska kulturen, men dess
genomgaende och hogra konstnarliga karak-
tar, grundad pa oafvikliga former och tra-
ditioner, fornekar sig aldrig under de 40
sekler, som denna kultur &gde bestand.
Utan att tala om en del sadana lyxmob-
ler, som uppenbarligen tillhdrt de kungliga
palatsen, &ro &nnu bevarade andra, afsedda
for det mera borgerliga hemlifvet, och i hvil-
ka de egyptiska handtverkarnes yrkesskick-
lighet och smak visa sig i hdgsta fullkom-
ning. Louvre-museum i Paris innehaller
sdlunda en hel samling fragmenter i elfen-
ben, ebenholts och andra traslag af bord,
stolar och sangar, hvilkas fotter, armstod
eller andra delar afslutas i de finaste skulp-
turer af djurhufvuden eller djurfotter och
som delvis &ro beklddda med forgyllning,
malning eller emalj. Sammaledes, men med
annu hogre finess, en mangd toalettforemal.
Sasom allman regel for den egyptiska Orna-
mentiken i all dess originalitet ar att anse
dess efterbildning af naturféremal.

Afven fran fenicier och assyrier har
man i var tid aterfunnit en del dyrbara
ldmningar, i synnerhet i afbildningar, ka-

raktéristiska for dessa folks lif och delvis
erinrande saval om egypternas (&ldre) som
om grekernas (yngre) inredningar och mo-
beldekoration.

Och tusen ar fore den kristna tiderak-
ningens begynnelse hade ett folk, med hvars
harstamning man annu icke &ar pa det klara,

Storsta urval af Linne-hoséattningsartiklar samt Gardiner.
e s - o Py -
------- Utstyrslar forfardigas pa bestallning
4 egen atelier efter nyaste modeller.
Order & minst 25 kronor levereras fraktfritt narmaste jarnvags- eller angbéatsstation.—
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sasom koloni slagit sig ned i det nuvaran-
de Toscana och gifvit upphof till det mak-
tiga etruriska véldet med dess alldeles egen-
domliga kultur och konst. Denna senare,
som man egentligen endast k&nner genom
dess keramiska och bronsarbeten, men ty-
varr nastan icke alls genom nagra lamnin-
gar af dess arkitektur eller bohagsféremal,
har otvifvelaktigt mycket inverkat pa ro-
marnes konst. Men den romerska konsten,
hvilken for blott hundra ar sedan aterupp-
lefde i den s. k. empire-stilen, var i sjalfva
verket endast en modifikation af den gre-
kiska. Grekerna, dessa beundransvérda ar-
tister, skapade de tre klassiska »ordningar-
na» i arkitekturen, den doriska, den joni-
ska och den korintiska. De torde vara sa
pass valbekanta, att de ej behdfva ndrmare
beskrifvas, men deras tillampning ma dare-
mot pdpekas. Da likasom senare tillam-
pades namligen samma stilregler pa det
lilla som pa det stora. Mdbelstilen efter-
bildade boningshusets stil, privathusets stil
monumentets. Akropolis med sina kapité-
lers snéckverk, sina tragiska masker, sina
frisers reliefskulpterade mellanfélt, sina
karyatider uppbdrande gesimser, tjanade
till modell for de konstilskande atenarnes
bostéder utan och innan.

Romarne hade grekerna till méstare och
togo arf efter dem. Vi kunna gora oss full-
komligt vél reda for inredningen samt den
yttre och inre dekoreringen af deras bo-
stader efter grafningarna i Pompeji. Att
doma af dessa skulle bronsen varit allhdr-
skande sdsom madbelmaterial: stolar, bord,
gueridoner och annat bohag, som man kan
se forvaradti Neapels museum, allt ar af
metall. Det &r just darfor som dessa fore-
mal kunnat bevara sig genom sekler; men
att det &fven fanns andra mdbler, det ser
man af de gamla forfattarne, som tala om
bord med elfenbensfotter och inlagda med
dyrbara @mnen, Kkistor beklddda med guld-
platar, elfenben eller skoldpadd m. m. De
sallsyntaste traslag anvéandes till dessa mob-
ler och betalades med fabultsa pris. Filo-
sofen Seneca — han, som skrifvit den be-
réomda afhandlingen om huru man bor for-
akta rikedomen! hade sofforna i sina
matsalar (som bekant I3go greker och ro-
mare till bords i stallet for att sitta) gar-
nerade med sidenkuddar, stoppade med svan-
dun. En utomordentlig lyx radde i afseende
pd bordskarl af guld och silfver, borden
voro betackta med dukar, broderade pa rika-
ste satt, och tunga, dyrbara foérhangen for
fonster och dorrar skyddade gasterna/mot
drag och — obehoriga blickar.

Det kan tyckas mycket onddigt att vi
pd tal om konsten att moblera ett nutids-
hem inlata oss pd dessa arkeologiska for-
hallanden. Men det sker icke utan afsikt.
Vi'ej blott ha velat gifva en utsaga for
vart pastdende harofvan, att maoblerings-
och dekorationskonsten sammanhénger med
hela kulturutvecklingen, utan vi ha afven
haft ett annat skal, som i detfdljande skall
blifva @hnu mera klart. Vi vilja ndmligen
visa, huru den moderna rnébleringskonsten
i manga fall stodjer sig pd gamla tiders
motiv och pa de stil-arter, som forst under
antiken och sedan under vissa forharskande
smakperioder gafvo regeln for Ornamentik
och dekoration.

IDUN

Geljers maka.

Spridda anteckningar vid femtioarsminnet
samlade for ldun

af Birger Schoéldstrom.

J.JA i dessa dagar ett af Sveriges arorika-
ste minnen nppvéckes i anledning af
50:de arsdagen efter det Erik Gustaf Geijer
gick ur tiden, meddelar Idun portratt* af
hans lifs trogna, véna foljeslagerska, hans
maka, hvilken han tidigt valde och som
gjorde hans hem ljust samt beredde honom
en mangarig lycka, hvilken han sjalf bast
skildrat i Here af sina smadikter till henne.
»Med en almanack till min hustru» heter
en af dessa dikter:
Fragar nagon, hvad jag lar
af de manga aren,

som jag foljer med besvar
sanningen i sparen:

Jo, att karleks endrékt ar
sist den bésta gafva,

for hvars himmel jag begdr
stddse Gud fa lofva.

Och i en annan julklappsvers heter det:

Tack for de flydda ér!
Tack for cie manga arl
Tack! Allt som tiden gar
mer jag att tacka far.

Henne sjalf later han sédga i den visa,

som han kallar sin hustrus:
Varld, tumla djg! )
Jag h&r min sang for mig.
| det stilla vill jag bo;
jag vill ha ro!

Men det kunde ju handa, att nagon liten
fnurra pa hvardagslifvets trad uppstod, men
dd upplostes den harmoniskt i séng. Det
var ett sadant litet missforstind med ma-
kan som gaf Geijer anledning till den
skalmaktigt hjartliga visan:

Litet gnabb ibland
skadar intet grand,

om man blott &lskar hvai'ann.
Mulen hjmmel ock

. _klarnar ater opp,
sa ar naturens lopp.

_ 1 Efter en af Maria Roéhl 1841 tagen teckning,
hittills ej reproducerad.
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Hjértat i sin bur
ar ett litet djur,
som tar stundom haftig fart.
Kérlek och tro
smeka det till ro,
smeka det till ro helt snart.
Nér som jag tanker pa min van,
solsken har hjartat da igen.

Da Geijers 1837 inflyttade i sin nya
bostad i Upsala, visste maken fullval
hvem hon var, hvilken vid hans sida idet
nya hemmet skulle bjuda den bastagasten
— frid, Guds frid — vélkommen och dar
soka kvarhdlla den:

Jag vet en hélsning mera kar

an, varld, hvad du kan ge. .

Den heter frid — Guds frid det ér,
och darom vill jag be. =~

Droj da, o frid, droj i mitt tjall!

Blif basta gasten min! )

Ty dagen skrider — det blir kvall,
och natten bryter in. ..

Och den, sd vidt man vet, sista sang,
hvarmed Geijer hédlsade sin hustru, var den,
hvilken skrefs den 16 juli 1841, deras
silfverbrollopsdag, och 16d:

Utofver arens spegel
var lefnads julle sakta flot
och bar med villigt segel
var stilla lycka i sitt skot.
Ma ingen Storm den hérja
R/Ia° vdg till onskad hamn!
a den oss samfaldt bérg%a .
ett hem i samme faders famni
* *

Det var tidigt en sommarmorgon 1809
som till brukspatron Knut Lilljebjérn & den
gamla egendomen Odenstad i Varmland en
tjansteande kom framskyndande med hals-
ning, att en frammande holl nere pd lands-
véagen och ville tala med patron. D3 Lillje-
bjorn, nagot undrande pa denna ovanliga
hélsning,” kom ned till landsvagsgrinden,
fann han vid skjutskarran stdende den unge
magister Geijer.

»Kére Erik Gustaf, hvad ska detta be-
tyda? Hvarfor kér du inte upp till Oden-
stad?»

»Nej, jag vill icke komma dit, forrén jag
hort, om farbror har nagot emot, att jag
begér Anna Lisa till min hustru!»

Det hade gubben Lilljebjorn visst icke
ndgot emot, ehuru forfragan kom fér honom
alldeles ovantad. Sedan Geijer fatt triffa
den unga flickan, hans hjarta vid sig fast,
samt erhallit bekraftelse pa att hans karlek
var besvarad, firades samma dag trolofnin-
gen. Geijer stod da pa resa till en langre
vistelse i utlandet och ville ha sin hjarte-
angeldgenhet afgjord, innan han lamnade
Sverige.

Anna Lisa Geijer har efterlamnat atskil-
liga skriftliga uppteckningar, och hari med-
delar hon om sina forsta minnen af sin
make:

»P& en resa 1804 om sommaren till Kan-
sater sadg jag honom forsta gangen. Jag
var da blott 13 &r. * Jag tror visst ej, att
han observerade mig, huru lifligt jag &n
redan d& onskade det. Han var den tiden
mycket »in sich gekehrt» och sardeles sys-
selsatt med sina musikaliska vanner. Manga
slaktingar och mycken ungdom voro dar
forsamlade. Man dansade, muciserade, pro-
menerade, lekte hék och dufva m. fl. landt-
liga forlustelser. Inom mig beundrade jag

, ¥ Anna Lisa Geijer var fodd d. 29 juni 1790
pa Odenstad, dotter af brukspatron Knut Knuts-
son Lilljebjorn och Anna Lisa Troili*den sist-
nédmnda “syskonbarn med Geijers moder.
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den agilité, styrka och élasticité, som lagi
alla Erik Gustafs rorelser under dans och
lekar. Han var da aldrig ofvergifvet glad
och sjalfsvaldig, snarare allvarsam och till-
bakadragen, men allt hans beteende var
naturligt, osokt och gentlemannalikt.»

Vidare beskrifver hon, hurn hennes tret-
tonariga hjarta klappade af radsla, nar hon
af sin fader nddgades att infér den upp-
burne unge magistern gifva prof pa sin
musikaliska talang genom att & klaveret
spela en sonett af Haydn, samt huru bit-
tert hon kéande det, da han ej &gnade hen-
nes prestation nagon vidare uppméarksam-
het an en anmarkning i forbigdende, att
tempot tagits val hastigt, hvarefter hon fort-
satter: »Sommaren 1806 kom han i sall-
skap med min morbror Troili till Odenstad.
Jag var pd en gang fortjust, blyg och radd
och afhérde med stigande intresse hans re-
sonnement med min far om poesi, musik och
filosofi. Han. vdgade motsaga och bestrida
den tidens forharskande meningar i dessa
admnen — ké&ckt och ofdrskrackt — och det
emot min far, som jag ansag for ofelbar
i sitt omdome. Detta var eget, men héan-
forande. .. Det var den egna motsatsen
emellan manlig stolthet och barnslig god-
het, snillrik uppfattning och naturlig enfald,
som gjorde hans vasende sd oemotstandligt.»

Forlofningen mellan Geijer och Anna Lisa
Lilljebjorn varade i sju ars tid, ty forst 1816
hade hans ekonomiska stallning fatt den
stadga, att han kunde sétta eget bo.

Och till detta ho hade — heter det i
»Geijersbladet» — Geijer med henne fort
med sig till universitetsstaden vid Fyris en
del af sin alskade fadernebygd. Hon visste
att midt i denna »stojande varld» lata de-
ras gemensamma hem bibehéalla prageln fran
de gamla varmlandshemmen. Dér harskade
samma enkla seder, samma varma gastfri-
het. Sitt lif agnade hon helt och hallet
& honom och &t deras barns uppfost-
ran.

Under den sa kallade »storatiden» inom
Upsala séllskapslif — den von Kraemer-
Atterbom-Knos- Silfverstolpe- Tornerot-Jarta-
Geijerska tiden — var naturligtvis det hem
har namnts en af central-h&rdarne for intel-
ligensen och det férfinade umganget bland
universitetsstadens framsta familjer.

Men &fven for de stora samhallsfragor,
med hvilkas lésande Geijers snille var sys-
selsatt, var hans bildade och forstdende
maka intresserad. Till henne voro ock skrif-
na de tankedigra bref, hvilka sedermera af
Geijer utgdfvos under namn af hans min-
nen. Hennes egna ofvan omnamnda an-
teckningar utvisa, att hon varit hans for-
trogna i de stora strider, hvaraf isynnerhet
hans senare lefnadsar voro upptagna.

Geijers sista ar, hvilka tillbragtes dels un-
der resor i Tyskland, dels i Stockholm, voro
fordystrade af sjukdom. For sin hustru
eller sin dotter brukade han d& diktera de
tankar, han ville genom nedskrifvande be-
vara. En liten for maken karaktéristisk
anekdot beréttar fru Geijer i de ndmnda
anteckningarna. Efter ett sddant dikteran-
de lutar han sig en dag — det var 1846
under vistande vid Schlangenbad nara Rhen
att hvila. Sedan han nagra 6gonblick
suttit tankfull i soffan, knéppte han till med
fmgrarne, klappade sig darefter ofver hjas-
san och sade: »det &r &nda godt att ha
ett sddant hufvud.» D& han darvid markte,
att han ej var ensam, utan att hans hustru
stannat kvar i rummet och hért honom
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samt leende betraktade honom, sade han
rord och med tarar i Ggonen: »jag kan
tryggt skryta darmed, det ar ej mitt: Gudi
aran!»

I tretton ar ofverlefde
Geijer sin frajdade make.

Nar man sag den gamla — har en hen-
nes fortrogna vaninna vittnat*) — huru
hon fick ett allt mera forklaradt utseende, ju
aldre hon blef, med sitt vagiga, silfverhvita
har, sina klarbla 6gon, sin stilla vardighet,
och horde henne tala om sin ungdom och
sin trogna karlek foér denne ende man, om
alla lifvets vaxlingar och huru Gud fort
henne till den frid, hon nu &gde, genom
méanga profningar af svindlande &ra och

professorskan

lycka, af djup saknad — huru vordnads-
vard fann man ej henne da!
Hos sin dotter och mag — grefvinnan

Agnes och grefve Adolf Hamilton, d& bo-
ende & egendomen Blomsberg i Vastergot-
land — afled Anna Lisa Geijer 1860. Hen-
nes stoft hvilar & Husaby kyrkogard.

Kvinnorna pa utstéllningen.
V.

et hade, som jag namnde i en fore-

géende artikel, varit min mening att
med det forsta omtala, hvad véra kvinnliga
maélare och skulptérer @mna bidraga med
sdsom prof p& den svenska konsten vid ut-
stéllningen.

Emellertid har denna plan mast uppskju-
tas, d& den bedomande juryn helt nyss
borjat sina arbeten och dessa annu, d&
detta skrifves, icke dro pa langt nar afslu-
tade. Det vore icke svart att helt enkelt
redan nu upprakna alla dessa af vara konst-
narinnor, hvilka hafva anmalt sig som del-
tagare i utstéllningen liksom &fven hvad de
amna exponera — forteckningen ligger fram-
for mig — men det skulle mdhanda fore-
falla mindre gentlemannalikt att nu of-
fentligg6ra detta, innan juryn sagt sitt ord.
Det ar ju foga troligt, att ndgot namn kom-
mer att strykas, da ju hvar och en konst-
narinna sandt sitt basta och vardigaste ar-
bete, hvilket &fven forst fatt passera genom
den é&rligaste sjalfkritiks skarseld. Emeller-
tid finner jag bast att uppskjuta med att
tala om »vara malarinnor och skulptriser»
till nasta gang, dd jag kan komma med
fullt exakta uppgifter, hvilket ju alltid ar
det bésta och hvarmed ju afven Iduns Ia-
sarinnor aro mest tillfredsstallda.

I stallet ber jag att fi fortsatta en liten
axplockning p& kvinnornas stora och mang-
skiftande allmanna utstallningsfalt. Dar er-
bjuder sig sannerligen en outtdmlig skord,
och det glader iakttagaren att se, med hvil-
ken kraft, energi och konstnarlig talang
kvinnorna deltaga i kulturarbetet pa en hel
del omraden. Det ar visserligen en smula
trottande, men af stort intresse att i forvag
vandra omkring och i hemmen beskada de
blifvande utstallningsforemalen, en del redan
fardiga och andra nara sin fullbordan. Det
kan mahanda synas litet djarft, men jag
har markt, att dd& man presenterar sig sdsom
medarbetare i »damernas egen Idun», sa
blir man pa det hjartligaste mottagen och
forsedd med alla de meddelanden man
Onskar.

*) Teckla Knés: Fotografier af det forna Up-
salalifvet.
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Och nu till var axplockning!

Har om dagen gjorde jag en visit hos
froken Bosa Holmstrém. Ar hon méahanda
bekant for Iduns lasarinnor? Froken Holm-
stréom ar guldbrodés, kanske den skick-
ligaste vart land &ger. Det ar hon som
forser svenska armén med dess vackra fa-
nor och standar och det har hon gjort i
ofver tjugu ar. Detta ar hennes specialitet
och vederbérande vénda sig ieke till ndgon
annan. Men det ar icke fanor froken Holm-
strom kommer att exponera, dem far ni be-
undra vid de stora paraderna. Det blir
i stallet ett konstverk af sdreget slag, en
konst, som florerade i midten af 1700-talet
i Frankrike, men som nu héller pa att do
ut. Froken Holmstrém har namligen bro-
derat en tafla i si kallad »schattersomy,
hvilken ar fullkomligt lika pa bagge sidor,
pa enkel sidenduk. Det hela verkar som
det vore maladt i glansande lackra farger.
Originalet till taflan finnes pa vart national-
museum. lduns lasarinnor hafva mahanda
ndgon gang lagt marke till den vackra, hvita
och bruna rapphénshunden med sina glan-
sande ©6gon, hvilken djupt inne i den morka
skogen star pa »standskall». Taflan utgor
en parla i det franska galleriet och ar ma-
lad af den utmarkte méalaren Depau samt
forvarfvades af Gustaf Il vid hans forsta
besok i Frankrike 1770. Den hade forut
tillhort hertig de Crillon.

Det &r denna tafla som froken Holmstrém
kopierat i det finaste silkesbroderi, s konst
narligt att man svarligen kan skilja pa det
malade masterstycket och det som &r fram-
stalldt med broderndlen. Taflan — eller
skdarmen — kommer att infattas i en rikt
farglagd ram i Ludvig XV:s stil och kom-
mer helt visst att férvarfva sig en stor upp-
marksamhet af alla verkliga konstalskare.
Forfardigandet af densamma har dragit en
tid af ofver tva ar. . (Forts.)

................... P T —

Ur notisboken.

Kvinnans stallning var amnet for det af
0ss bebadade foredraget, hallet annandag pésk
i K. F. U. K:s lokal af fru Elisabet Selmer,
ordférande i foreningen Hvita Bandet i Kdpen-
hamn. Fru Selmer framholl, att de kristna kvin-
norna, ehuru ojamforligt mycket béttre lottade
&n deras hedniska medsystrar, hvilkas enda vérde
i ménnens dgon ligger 1 deras egenskap af sldk-
tets mddrar, I mangt och mycket &nnu sucka under
ett ovardigt ok. Vidare pdpekade hon, hurusom
kvinnorna for att kunna na sin bestammelse, som
ar att i jamnhojd med mannen tillsammans
med honom rdda ofver jorden, ej bora af-
stdnga sig inom hemmet, dar deras tid Eé grund
af industriens fullandning numera ej behofver
vara fullstandigt upptagen, utan, i 6fverensstam-
melse med budet »alska din néstan, ej blott dina
narmaste, ga ut i lifvet, rdcka hvarandra en
hjalpsam hand, bilda stora kvinnoforeningar samt
Eenom trofast ssmmanhallning langsamt, men- sé-
ert tillkdmpa sig rattvisa, ej for att yfvas ofver
vunna framgangar, utan for att ratt kunna gagna
och tjana hela manniskoslaktet, ratt sjalfva kun-
na tillampa och i allt vidstracktare kretsar gora
Eallande karlekens gudomliga lag. Efter att i
orthet hafva redogjort for uppkomsten af det
stora, i Amerika stiftade kvinnoférbund, hvaraf
den forening hon representerar utgér en under-
afdelning och som nu réknar en half million
medlemmar, samt for det storartade mote, som
af namnda forbund 1895 holls i London, lat fru
Selmer Uﬁplésa en petition, dar i bevekande or-
dalag anhalles om upphafvandet af det lagliga
skyddet for rusdryckers forsaljning samt for an-
dra institutioner, som befordra dryckenskap och
ofriga laster. Denna petition, som med sju mil-
lioner namnunderskrifter, af dem fyra millioner
manliga, redan framlagts for Amerikas president
och Englands drottning samt ar afsedd att del
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gifvas &fven andra staters regeringar, underteck-
nades pa fru Selmers uppmaning afj[en del bland
de ndrvarande.

Fredrika-Bremer-forbundets yrkes- och
studiestipendier for ar 1897 hafva utdelats
som foljer:

500 kronor till medicine kandidaten froken
Hanna Christer Nilson. 400 kronor till medicine
kandidaten froken Signe af Klintberg. 300 kr.
till fil. kandidaten froken Anna Ahlstrom. 300
kronor till froken Edith Akerberg for genomga-
ende af Hogre lararinneseminarium. 360 kronor
till fréken Thyra Jansson for genomgaende af
folkskoleldrarinneseminarium (Stockholms stads
stipendium). 270 kronor till froken Elisabeth
Lundvall for utbildning vid teknisk skola till
monsterriterska (Sodermanlands 1&ns stipendium).
240 kronor till froken Selma Charlotta Astrom
for utbildning till sjukskoterska vid Sabbatsbergs
sjukhus (Yesterbottens lans stipendium). 180 kr.
till froken Betty Eskilsson for utbildning till vaf-
lararinna vid Handarbetets vanners kurs i Stock-
holm (Malmghus léns stipendium). 180 kronor
till froken Terese Malmstrom for genomgaende
af lararinnekurs i huslig ekonomi for folkskola
(Ostergétlands lans stipendium).

En ungdomsvaninna till Fredrika Bre-
mer har gatt ur tiden i och med friherrinnan
Stanislas Barnekow, som strax fore pask afled
pa Orbyhus.

Fodd Wrede af Eliméd (den finska Wredesléak-
ten) var den bortfgangna i aktenskap forenad
med ryttmastaren frih. Klaes Edvard Barnekow,
som for atskilliga ar sedan afled i Engelholm,
dar friherrinnan B. sedermera den mesta tiden
varit bosatt.

Den aflidna var en rikt begéfvad kvinna, som
tidigt rycktes med af samtidens literara strom-
ning. Som namndt, en ungdomsvan till Fredrika
Bremer, tog hon &fven som férfattarinna under
pseudonymen »Stanislas» lifligt intryck af sin
vaninnas sjalsriktning. »Stanislas’» arbeten, som
val foga aro kanda af den nu lefvande genera-
tionen, ofversattes pa sin tid till engelska och
senterades lifligt i England. Friherrinnan B.
var afven mycket musikalisk och har under sitt
flicknamn utgifvit flere sanghéaften.

Den bortgangna intresserade sig annu i alderns
host lifligt tor folkskolan, och i synnerhet fingo
smaskolbarnen i Engelholm ofta af henne rona
prof pa uppmuntran och valvilja. Annu under
sin sista sjukdom ténkte hon pa smabarnen och
si’;}?\?e dem genom ldrarinnan en mindre penning-

afva.

g Friherrinnan B. sorjes narmast af en dotter,
ankefriherrinnan Ehrenborg p& Hofdala, samt
tvanne soner, frih. B. pd Vannarod i Melloy
samt frih. Fabian Barnekow pa Orbyhus, hos
hvilken den gamla slutade sina dagar. Familjen
har sitt grafstalle pa N. Mellby kyrkogard.

Teater och musik.

K. operan. P4 tisdagen i forra veckan upé)-
togs »Faust», i hvilken opera signor d’Andrade
for forsta gangen, infor var publik utforde Mefi-
stofeles’ parti. Afven denna framstéllning hade
manga utmarkta pointer, men torde dock std
efter hans ofriga har framférda uppgifter. Séar-
skildt bor framhallas hans utforande af arian
till guldets lof i andra akten och serenaden i den
fjarde. Bifallet var afven nu ovanligt rikligt.

— Herr Gosta Hillberg, son till var ut-
markte skadespelare Emil Hillberg, debuterade
a denna scen uti Sigismunds roll i Calderons
skadespel »Lifvet en “drém» pa skartorsdagen.
D3 man tager i betraktande debutantens ung-
dom — han &r nitton ar — och uppgiftens
storhet, s& maste man medgifva, att resultatet
blef ganska gynnsamt. Stamman &r nagot svag,
men det kan ju hjélpas med tiden. En liten
laspning ar svarare att bortarbeta. 1 de varlds-
berémda monologerna lyckades herr Hillberg béast.
Glod och passion i rikt matt ager debutanten
och det &r en god sak, om blott den vederbor-
liga tukten kommer dartill och sjalfkritiken tyg-
lar med strama tommar. Publikens vilvilliga
och' uppmuntrande bifallsyttringar vittnade redan
nu om varma sympatier.
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Rosauras parti, som i fjol utférdes af fru
Fahlman, innehades nu af fréken Janson, hvil-
ken dock ej fullt lyckades gifva farg at den
unga flickans karaktar. Mera eld i deklamationen,
froken Janson! Ni kan det, det visade ni i »For
kronan».

Huset var ofverfullt och bifallet lifligt.

Paskveckans konserter hafva i ar ej varit fullt
s& manga som vanligt, och dock hafva de ej
varit fa.” Som de forndmsta framsta naturligtvis
Musikforeningens konsert pd onsdagen, da Kiels
oratorium »Kristus» utférdes, vidare det vanliga
framforandet af Haydns oratorium »Skapelsen»
Pa langfredagen och slutligen k. operans sym-
onikonsert pa paskdagen. Alla dessa konserter
voro fulltaligt besokta.

Musikforeningens utférande af Kiels oratorium
»Kristus» var hogst fortjanstfullt och det harliﬁa
tonverkets manga skonheter kommo till sin fulla
ratt. Saval korerna som k. hofkapellet skotte si
fortraffligt, och bland solisterna bora sarskildt
ndmnas hr C. F. Lundquvist i titelpartiet och fru
Mathilda Linden. For oratoriet hafva vi vid dess
forra utférande narmare redogjort. Det hela
leddes af prof. Nerudas sakra hand.

»Skapelsen» hade som vanligt pa Iéngfreda?en
fyllt Ostermalms vackra tempel med en publik
som till trangsel infunnit sig. | solopartierna
upptradde denna gang froknarna Frodin (i st.
for fru Ostberg som insjuknat) och Thulin
samt hrr Lundqvist, Strandberg, Sellergren och
Bergstrom.

Symfonikonserten & k. operan utfordes efter
ungefdr samma program som den senast gifna.
Den upptog uteslutande kompositioner af Beetho-
ven, men i st. f. Leonorauvertyren utférdes nu
Egmontuvertyren.  Arian »A perfido» _ sjongs
dessutom af froken Hutting i st. f. fru Ostberg,
som insjuknat. Froken Hultings rost ar visser-
ligen stor och i vissa ldgen glansfull, men annu
for ojamnt utbildad, och tonansatsen stores ofta
af biljud. Dessa brister bora i tid bortarbetas.
Storsta bifallet & denna konsert vann hr Zetter-
qvist med ett fortraffligt utférande af violin-
konserten. En riklig del af bifallet tillfoll
ock med rétta k. hofkapellet under férste hof-
kapellméastaren Nordqvists eminenta ledning.

Filharmoniska sallskapet gifver sin sista kon-
sert for innevarande sésong instundande tisdag,
dd César Francks oratorium »Salighetsstigar»
(Les Béatitudes) kommer att utforas.

Konsert gifves om sondag af hr Axel Rund-
berg, forre regissoren vid k. operan.

Pa sl™arsno.

En norrlandsk varbild
af
Laura Fitinghoff.

lah — plain — pla, pla, pla!
Dropparna fran de famnslanga takisarna,
som. i glindrande prakt fransa taken till
boningshus och loglangor, falla allt tatare. Pla,
pla, pla-a-a-a .. . Det »dryper» ej langre fran
taken. Hvarje glittrande, underbart snidad is-
tapp har blifvit till ett ror, genom hvilket de
pd taken smiltande snomassorna soka sig ut-
lopp. Riktiga vattenkaskader fran hvarje, hvilka
yra af sol, som lockar, och sunnanvind, som
leker, i en glimmande kedja sdsom af millio-
ner diamanter svinga rundt och félja vinden
uppat, utat eller, nar den trolost slapper dem,
tungt falla nedat, bildande h&l, rénnor, »pus-
sar», riktiga sma haf af upplést sno, hvars
yta varvinden krusar i vattrade sma vagor, en
vagsam strat for barnens flottilj af barkbatar.
Det morknar utat berg och fjallsluttningar.
Sakta, betdnksamt ha granarna ikl&dt sig sin
hvita skyddande pélskappa. Sunnan har slitit
och solen har tiggt, sa ystert, s ddmjukt: »ett
litet litet stycke pals!» De ha tagit, och de
ha fatt, och de ha lekt med bytet, sdsom sol
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och sunnan kunna leka, och de ha fatt gran-
skog och jattefura med i, leken i susande, dof-
vande sang och ras.

Och sd har det morknat utat bergen och
fjallsluttningarna, och skogen har blifvit har.
Skogen, som ler emot sol och milda vindar.

Men slattmarken, félten, angarne, de branta
sluttningarna, som sléto sig samman pa hésten,
de hvila &nnu alla i syskonbadd under vinterns
hvita, varma, tjockt vadderade snétacke. Solen
tar och tar. Ostan och sunnan arbeta dagarne
igenom, de svinga rundt rundt pd samma stlle,
for att f& klar en enda liten flick, en enda,
ty ndr man den bara, gar det sedan sa latt
att vacka den varma, om sol och sommar drom-
mande jorden och att f& den med som bunds-
forvandt, nar det galler att afkasta snotécket,
som nu, trots allt arbete, ligger obevekligt da-
garne igenom, matt glimmande, grahvitt, som
i upplésningstillstind, knappast barande Kkra-
kan, som tror sig spana toppen af ett kornax
uppe vid ytan. P& dagen medan solen star
pa. ..

Men knappt har den krupit ner bakom fjall-
&sen, forran vintern atertar sitt valde och ka-
star ett pansar af is ofver tak och vattenpus-
sar, Ofver vida falt och branta sluttningar.

Och sd blir det skarsng!

P& kvillen gar det bud rundt kring bygden.
Ungdomen i de isomfransade husen, hvilkas
hjartan klappat af langtan och gladje vid det
forsta langsamma plah . . . plah... emottaga
budet, Kallelsen till »kalkparti pd skarsnon.

De le och jubla 6fver vintern, »som haller
i sig», vintern, som de manader igenom gna-
tat pd och sagt harda, ovanliga ord om! Och
solen, at hvilken de dessa sista dagar frojdat
sig, hvars smekningar de sokt i hvarje minut,
solen ofverlista del Aro fore den pa platsen,
hogsta hojden af en fran fjallet fortlopande
stupande sluttning, som i valdiga afsatser, aker-
falt om somrarne, utgdr en enda glansande
bana tvars ofver diken, gardesgardar, dar sto-
rarne sticka upp genom snén, ratt ner pa den
breda alfven, dar issérjan denna tid pa dygnet
ligger hardt tillfrusen i orediga massor likt
sondersplittradt glas.

Fran alla hall komma de skyndande, de
unga. Varvintern, ung med dem, nyper dem
i kinderna, dar de komma vandrande i flock
par om par eller ensamma. Fran prastgarden,
som ligger for sig uppe pa en hojd invid den
gamla kyrkan, komma fyra flickor i rad, hal-
lande hvarandra i handerna, springande utfér
backen i dansande gang, utofver snofalten, som
ticka hindrande gardesgéardar, och som gora
hela inmarken till en enda oandlig tjusande,
glittrande, snéhvit dansbana. »Upp genom luf-
ten, bort ofver hafven, han ofver jorden i
stormande fard» — s& sjunga de unga flic-
korna fyrstammigt och i rytmisk takt; i till
halften glidande till halften dansande géng
skynda de fram till motesplatsen.

Hela ortens ungdom &r samlad dér, smarta,
spanstiga, rosenkindade unga flickor; kavalje-
rerna denna tid pa aret, nar studier bedrifvas
vid gymnasier och universitet, dro mest un-
derdriga. Den unge pastorn, ett par domare-
bitrdden och apotekaren utgéra undantagen. De
kanna minsann ocksa sitt varde! Manne Nubb
rasar i sitt innersta, nar han ser med hvilken
sakerhet, med hvilken »frack djarfhet» de gé&
till motes kvartetten fran prastgarden, »hvar
och en sokande sin moitié precis som i en
contredans ».

De dar flickorna &o dock Mannes barn-
domsvénner. Tillsammans hafva de lekt »herre
och fru» och haft sitt palats inne i luftiga
skyhdga bradstaplar. P& den tiden fortryckte
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han dem af hjartans lust, alla tre de déar ald-
sta!l Men henne, Elena, med de stralande bla
6gonen oeh den tjocka harflatan utefter ryg-
gen, henne hade han aldrig fortryckt. Han
hade dragit hennes kalke och burit hennes ski-
dor om vintern. Om somrarne nar det hade
regnat, de leriga stigarna voro hala, genom-
dragna af glittrande vattenfaror och »hon» ve-
lat plaska daruti harfotad, hade hennes strum-
por dinglat i hans ena hand, och hennes all-
tid slitna, snedgadngna sma kangor i hans an-
dra. Han var en liten obetydlig gosse pé den
tiden!

Nu var han sin egen, stod som forste man
i bolagsboden, men anda ... ! Hon hade ej 6ga
for honom, nej, endast for den dar »domare-
glopen», som lattsinnigt piruetterade emot hen-
ne, dragande sin eléndiga lilla spinksticka till
kalke efter sig uppochnedvand, med medarna
i luften. Ja, nog skulle hon f& »aka», om
hon fick honom till man!

Med hogroda kinder oeh hardt bultande
hjarta star han dar nu, Manne. Med kros-
sande forakt faster han sin blick pa den lilla
kdlken, som »de tvd» med forenade krafter ej
ha formatt vanda pa ratt kol. Elena foljer
hans blick, hon skrattar, rodnar, vander kal-
ken ratt, skakar hand med Manne, som ej
sldpper det nastan armtjocka rep, hvarmed han
med anstrangande af alla sina krafter slapat
upp sin kalke!

Hans kilke ar en langkalke, afsedd for ho-
koérning, med spjélskrindan kvarsittande. Hen
kan med skrindan pd rymma nastan hela ska-
ran!

Han sjalf ar den ende som kan styra den!
Manne Nubb, som om dagarne stdr i bolags-
boden med blakylda hander, sorgligt medveten

IDUN

om att aldrig, trots hogtflyglande drommar, pé
det viset kunna bli »konge i skjonhedens
rige», kanner med vild triumf, att han hér
har makten, att han bokstafligen ar den sty-
rande.

Men han missbrukar ej sin makt. Han star
darinne, Elena star dar langst framme, likt en
gallionsbild ; vid hennes fétter skall han intaga
sin plats som styrande, nar farden utfor skall
begynna.

G-enom ett par ur skrindan I6sbrutna spja-
lar sldpper han in den o6friga ungdomen, of-
verlagset viljande ur »hégen», hogen ifrdn
hvilken dgon kokett, bedjande, trugande nu le
emot honom, som de eljes icke se at!

Het &r ett stolt dgonblick! Han &r &del-
modig, later prasten slingra sig in alldeles i
halarna pa sin utkorade. Han ler vilvilligt
emot farmaceuten och han gar annu langre:
med ett kraftigt grepp om armen pa »domare-
glopen» forhjalper han denne pd ett visserli-
gen mera halsbrytande an egentligen bekvamt
sdtt nastan ratt i famnen pa »henne», gallions-
bilden, som med ett litet skrik kastar sig undan.

Inom skrindans stangsel har han dem nu
allai He std dar fasthakade vid hvarandra,
stralande, leende, lyckliga. Ogon glittra och
lysa af skrackblandad tjusning, en sadan fard
som den forestdende utfor stupande branter
ar ej utan fara. Vore det inte Manne, som
styrde, s& skulle ingen vaga vara med!

»Kom hit Manne,» séger »drottningen», gal-
lionshilden, »jag &r ej lugn, forrén jag har dig
hér. »

Han klifver fram — tvaraxlad, nastan lika
bred som ldng, med det grofva ansiktet upp-
hettadt af sinnesrorelse, men med ett par 6gon
i detta ogonblick strélande af s& mycken lycka,
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att de lysa upp och forskona den allt annat
an formfullandade gestalten, de tarfliga dragen.

Han gor fast det tunga repet, tar plats, sat-
tande sig langst fram pd skrindan.

»Hon», Elena, stdder sig mot honom med
sina bagge hander, hardt gripande om hans
axlar!  Med ett par tre héftiga, starka ryck
med hela sin kropp féar han skrindan i rorelse,
den liknar i detta dgonblick en jattekorg, fylld
med vérens friska, harliga blomster.

Snabbare och snabbare gar farden — utfor
de snéhvita, glittrande branterna i susande fart,
i danande hopp ofver dikesvallar, yrande forbi
uppstaende, hvassa, lurande gardesgardar, utfor
sista stupbranta sluttningen — hisnande, tju-
sande . . . Framat, framat, jublande oemotstand-
ligt som varen!

Véaren, som nu &ter far solen till sin bunds-
forvandt. Harnere, i de ispansrade backarna,
for vintern &nnu spiran, ty det &r tidigt pa
dagen, men darnere pad inmarkens oindliga sno-
tdcke faller just nu en matt glimmande blick
frdn solens &nnu halfslutna 6ga.  Snart skall
den fulla, varma gléden darur komma, oemot-
standligt betvingande, och gora slut pa vinterns
valde och pa de drommar, som foddes och nar-
des pa skarsno.

Innehallsforteckning.

Elisabet Anrep-Nordin; af Robert Morner. (Med por-
tratt.) — Amors hamnd; poem af Ernst Hogman.— Konsten
att moblera sitt hem, en serie artiklar, for ldnn utarbe-
tade af fackman. I. Ett litet |n|edn|ngskap|te|., — Geljers
maka; spridda anteckningar vid femtioarsminnet, sam-
lade for lIdnn af Birger “Schéldstrém. (Med ﬁortratt._}—
Kvinnorna pa utstéliningen. V. — Ur notisboken, — Tea-
ter och musik. — Pa skarsno; en norrlandsk varbild af
Laura Fitinghoff. — Tidsfordrif.

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Anagram.
T.sta ordet.
En stad ar vart forsta — jag sager
ej hvar —

Men urgamla anor den raknar;

Och uti sitt skote dhen uppammat
ar

Bad' biskopar, munkar och djéknar,

Den nu gatt tilloaka, men bar &n i

al
Ett gammaldags tyckegi vissnade
drag.

2:dra ordet

Vart andra har ocksd, i vanliga fall,
Inom sina squnqu atskilligt;
Det satter for intrang och utfall en

vall,
Men bjuder oss dock ganska villigt
Utaf sina skatter, af bjafs och af

»plock», .
Om blott man forstar att det gar

genom lock.

3:dje ordet.
Forlat att jag nu uppé] scenen] for
fram

En »omdjlig» for societeten;
En som aldrig har nyttlr?t parfymer
och kam

Aldrig torkat sin mun med »ser-

veteny,

Men fast aldrig ens sedd i en »rak-
salong»

Skall mitt tredje han dock efter do-
den, en gang.

Gymnastik- och Velocipedkostymer
* Strumpor, Trojor, Kalsonger etc. *

4:de ordet.

Fordomdags, innan annu man knap-
. past forstatt

Telegrafens tradar att leda,

Ersatte vartfjarde en sadan, i smatt,

En hjélp att vart fosterland freda

Med "varning om fara frén fiende-

har;
Numera en halsning till gést, mera
kar.
8. L.
Charad.

Mitt forsta manger héller kar
Och darfér 6mt 1 famnen baér,
Fast den mitt andra — tredje har,
Ja, utan tvifvel, tvénne par.

Mitt hela sommarn, ung och rik,
Har invafd i sin mantelflik.

Tim-Tam.

Ifyliningsgata.
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De 35 tomma rutorna i denna
kvadrat skola ifyllas hvar och en
moed en bokstaf salunda, att de sju
va%rata raderna utgéra bekanta ord.
Orden, men i annan ordningsféljd,
beteckna: ett gossnamn,
en insjo i Sverige, en stat
i Europa, en stad i Sveri-
ge, ett landskap i Sverige,
ett gossnamn, en badort

VARUMAKKE

i Sverige. Begynnelsebokstéfverna
bilda namnet pa en metall. ;
Dodo.

Kors-aritmogryf.

4 5 6

1 2 3

4 4 5

6 7 7
1 2 3 9101007 8 9
3 8 5 11 12 5 13° 8 14
15 10° 3 13 6 6 16 6 17
T4 4 7 M1 19 4 5

18 16 12

4 3 10

10 14 10

4 6 5

9 20 9

tillhor alderdomen att vara,
for lifvets uppehélle,
kvinnonamn,

gata i Stockholm,

nagot kyrkligt,

svenskt landskap,

i faraklader,

ndgot man bor bevara,
mansnamn.

De bokstafver, som infalla i de
nio punkterade rutorna, bilda nam-
net pa en af Sveriges hjaliz_ir. )

—ris.

OO0~ WN -

Ordgata.

Tag 6 ord, hvilkas be-
gynnelsebokstafver, lasta
uppifran och ned, bilda
bendmning pa ett »fodral».

ExtraTbestallningar & reparationer.
Fran fabriken Bryggaregatan 3, 1 tr. upp,

Orden &ro: 1) krigsmedel, 2) gdende
eller staende, 3) gronskande, 4) pro-
nomen, 5) valkommet, 6) varmande.
Hartill endast 6 bokstafver.

Beseda.

Vokalforandringsgata.

Med a.
Mig valja ratt ar viktig sak for alla.
Med e.
lidrklyfveri med fog man kan mig
kalla.
Med o.
Till gnidare jag gor min »gérnings-
man».
Med 6.
Af endast en man icke méttas kan.
Sibylla.
Losningar.

Logogryfen: Sparvagn; var, gas, var,
rasp, gra, as, snar, rag, van,
agn, sar, gas, vra, arg, svar, asp, vas,
rang, spa, as,,varg, span, par, ran, vap,
svan, Prag, spar, sara, gran.

Geografiska g\%an: Verona—Exeter | fig.
X) Sussex, 2) Wilmot, 8) Kalmar. Fig. 2:
1) Weser, 2) Reval, 3) Nérae.
Prokopen: Hax,
lax

ax.

Kapselgatan: Gent, BadeD, Ebro, Arhus,
Are, Ingérmanland, Sala, Eman.

* \VJdsticfemlIngar.

andra huset fran Drottninggatan.
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